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TERE TULEMAST HEDGEHOGI PEREKONDA!
Meil on suur rõõm tervitada teid Hedgehogi maailma.

Hedgehog Dryer loob auhinnatud, esmaklassilisi kuivatamislahendusi, mis 
ühendavad innovatsiooni, disaini ja tipptasemel tehnoloogia. Meie tooted 

ühendavad suure jõudluse elegantse ja kerge konstruktsiooniga — pakkudes 
alati kiireid ja tõhusaid tulemusi.

Palun lugege see käsiraamat enne kasutamist hoolikalt läbi ja hoidke seda 
edaspidiseks kasutamiseks. Kuna oleme pereettevõte, mis on pühendunud 

pidevale täiustamisele, ootame väga teie tagasisidet!
Jagage oma arvamusi ja küsimusi aadressil info@hedgehogdryer.com.

Nautige elu! 
—Hedgehogi perekond

DISAINITUD HEMSEDALIS, NORRAS

https://hedgehogdryer.com/
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OHUTUSJUHISED

Kaalupiirangud mudelitele 
HANGER ja WALL
	· Ärge kuivatage raskeid saapaid, 

näiteks suusasaapaid, HANGERI või 
WALLI peal. Selleks kasutage mudelit 
OCTOPUS või BUDDY.

	· Ärge ületage Hedgehog Hangeri või 
Walli puhul kogukaalu 8,8 naela (4 kg).

	· Ärge ületage 1,1 naela (0,5 kg) raskust 
ühe naastu, haru või varre kohta, et 
vältida murdumist.

Kasutuspiirangud
	· Kuivatit ei tohi kasutada isikud, kellel 

on häiritud motoorsed oskused 
(sealhulgas lapsed), kognitiivsed häired 
või puuduvad vajalikud kogemused ja 
teadmised.

	· Lapsed peavad alati olema järelevalve 
all, et vältida seadmega mängimist.

Elektriohutus
	· Ühendage seadme toitejuhe enne 

kasutamist kindlasse elektripistikusse.
	· Kui toitejuhe on kahjustatud, ärge 

kasutage seadet.
	· Veenduge, et samasse elektriahelasse 

pole ühendatud muid seadmeid, et 
vältida ülekoormust.

	· Ärge laske toitejuhmel kokku puutuda 
kuivatiga.

	· Ärge kandke seadet elektrijuhtme abil.
	· Lahutage seade seinapistikust, kui seda 

ei kasutata.

Ohutu kasutamine
	· See seade on mõeldud ainult 

siseruumides kasutamiseks.
	· Ärge kunagi puudutage seadet 

kuivatamise ajal, kuna see võib 
kuumeneda.

	· Ärge kunagi katke seadet kinni 
ega blokeerige õhu sisse- ega 
väljalaskeavasid ning ärge sisestage 
sinna esemeid.

	· Ärge kasutage seadet kunagi vee 
läheduses ega kõrge õhuniiskusega 
ruumides, näiteks vannitubades, 
basseinides, duširuumides või 
kraanikausside läheduses.

	· Seadet ei tohi vette ega muudesse 
vedelikesse uputada.

	· Kui seade satub kokku veega, tõmmake 
kohe pistik seinast välja.

Hooldus ja remont
	· Ärge kasutage seadistusi ja/või tarvikuid, 

mida on muudetud või mida tootja ei ole 
heaks kiitnud.

	· Kui seade on katki, kahjustatud või ei 
tööta korralikult, ärge kasutage seda. 
Lõpetage viivitamatult kasutamine ja 
võtke ühendust klienditoega.

	· Kas visake seade ära või pöörduge 
müügikoha poole.

WEEE jäätmed – Ole hea 
looduse vastu

	· Seda toodet 
peetakse elektri- ja 
elektroonikaseadmete 
jäätmeteks (WEEE) ning 
see tuleb utiliseerida 
elektroonikajäätmetena 
vastavas 
taaskasutuskeskuses.

https://hedgehogdryer.com/
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	· Täpsema teabe saamiseks selle toote taaskasutamise kohta pöörduge kohaliku 
omavalitsuse, jäätmekäitlusteenuse või ostukoha poole.

	· Vastavalt ELi direktiividele 2012/19/EU ja 2006/66/EC.

HEDGEHOG BUDDY
Kokkupaneku juhised
1.	 Lükake otsik ventilaatori üksuse 

külge (ainult üks õige viis).
2.	Keerake kõik torud kokku. 

Hoiatus! Ärge pingutage liiga 
tugevalt!

3.	Klikkige osad omavahel kokku. 
Hoiatus! Ärge pingutage liiga 
tugevalt!

4.	Kruvige ventilaatori 
seinakinnitus paika. Kui 
puurite: kasutage 6 mm 
puuriterasid, puurige 30 mm 
sügavusele ja sisestage 
paiskruvi.

5.	Riputage kogu kuivati ja 
märkige pliiatsiga seinale 
asukoht.

6.	Eemaldage ja vabastage 
seinakinnitused, seejärel 
kruvige need seina külge.

7.	 Kinnitage kogu seinakuivati 
kinnitustele, veendudes, et 
toitejuhe oleks korralikult 
paigutatud kinnituste sisse.

Kuidas kasutada
1.	 Riputage kindad, labakindad 

võ jalanõud naastu otsa.
2.	Sisestage voolikud 

jalanõudesse.
3.	Avage õhuavad (lükkake üles).
4.	Lülitage seade sisse.

HOIATUSED
1.	 Ärge ületage 0,5 kg raskust ühe naastu kohta.
2.	Hoiatus! vähemalt üks õhuava peab alati olema avatud, et vältida 

ülekuumenemist.
3.	Kuivatage nahka või muid õrnaid materjale toatemperatuuril või 37 °C (98 °F).
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HEDGEHOG BUDDY 4X4
Kokkupaneku juhised
1.	 Lükake otsik ventilaatori üksuse 

külge (ainult üks õige viis).
2.	Keerake kõik torud kokku. 

Hoiatus! Ärge pingutage liiga 
tugevalt!

3.	Klikkige osad omavahel kokku. 
Hoiatus! Ärge pingutage liiga 
tugevalt!

4.	Kruvige ventilaatori 
seinakinnitus paika. Kui 
puurite: kasutage 6 mm 
puuriterasid, puurige 30 mm 
sügavusele ja sisestage 
paiskruvi.

5.	Riputage kogu kuivati ja märkige 
pliiatsiga seinale asukoht.

6.	Eemaldage ja vabastage 
seinakinnitused, seejärel kruvige 
need seina külge.

7.	 Kinnitage kogu seinakuivati 
kinnitustele, veendudes, et 
toitejuhe oleks korralikult 
paigutatud kinnituste sisse.

Kuidas kasutada
1.	 Riputage kindad, labakindad või 

jalanõud naastu otsa.
2.	Sisestage voolikud jalanõudesse.
3.	Avage õhuavad (lükkake üles).
4.	Lülitage seade sisse.

HOIATUSED
1.	 Ärge ületage 0,5 kg raskust ühe naastu kohta.
2.	Hoiatus! Vähemalt üks õhuava peab alati olema avatud, et vältida 

ülekuumenemist.
3.	Kuivatage nahka või muid õrnaid materjale temperatuuril 37 °C (98 °F) või 

toatemperatuuril.
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Kokkupaneku juhised
1.	 Lükake otsik ventilaatori üksuse 

külge (ainult üks õige viis).
2.	Keerake kõik torud kokku. 

Hoiatus! Ärge pingutage liiga 
tugevalt!

3.	Klikkige osad omavahel kokku. 
Hoiatus! Ärge pingutage liiga 
tugevalt!

4.	Kruvige ventilaatori seinakinnitus 
paika. Kui puurite: kasutage 
6 mm puuriterasid, puurige 
30 mm sügavusele ja sisestage 
paiskruvi.

5.	Riputage kogu kuivati ja märkige 
pliiatsiga seinale asukoht.

6.	Eemaldage ja vabastage 
seinakinnitused, seejärel kruvige 
need seina külge.

7.	 Kinnitage kogu seinakuivati 
kinnitustele, veendudes, et 
toitejuhe oleks korralikult 
paigutatud kinnituste sisse.

Kuidas kasutada
1.	 Riputage kindad, labakindad või 

jalanõud naastu otsa.
2.	Avage õhuavad (lükkake üles).
3.	Lülitage seade sisse.

HOIATUSED
1.	 Ärge ületage 0,5 kg raskust ühe naastu kohta.
2.	Hoiatus! Vähemalt üks õhuava peab alati olema avatud, et vältida 

ülekuumenemist.
3.	Kuivatage nahka või õrnaid materjale temperatuuril 37 °C (98 °F) või 

toatemperatuuril.
4.	Ärge kunagi kuivatage Hedgehog Wall kuivatil suusasaapaid — need on 

liiga rasked!

https://hedgehogdryer.com/
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HEDGEHOG HANGER
Kokkupaneku juhised
1.	 Keerake konks ventilaatori 

üksuse külge. Pingutage 
mutrivõtmega.

2.	Lükake otsik ventilaatori 
üksuse külge (ainult üks õige 
viis).

3.	Keerake kõik torud kokku. 
Hoiatus! Ärge pingutage 
liiga tugevalt!

4.	Klikkige osad omavahel 
kokku. Hoiatus! Ärge 
pingutage liiga tugevalt!

Kuidas kasutada
1.	 Riputage kinnas, labakinnas 

või jalanõu naastu otsa.
2.	Avage õhuavad (lükkake 

üles).
3.	Lülitage seade sisse.

HOIATUSED
1.	 Ärge ületage 0,5 kg raskust 

ühe naastu kohta.
2.	Hoiatus! Vähemalt 

üks õhuava peab alati 
olema avatud, et vältida 
ülekuumenemist.

3.	Kuivatage nahka või õrnaid 
materjale temperatuuril 37 °C (98 °F) või toatemperatuuril.

4.	Ärge kunagi kuivatage Hedgehog Hanger kuivatil suusasaapaid — need 
on liiga rasked!

https://hedgehogdryer.com/
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iHEDGEHOG OCTOPUS
Kokkupaneku juhised
Keerake ventilaatori seinakinnitus külge. 
Kui puurite: kasutage 6 mm puuri, puurige 
30 mm sügavusele ja sisestage paisutuskruvi.

Kuidas kasutada
1.	 Sisestage voolikud jalanõudesse.
2.	Lülitage seade sisse.

HOIATUSED
Kasutage naha või vormitud 
suusasaabaste kuivatamiseks ainult 
37 °C (98 °F) või toatemperatuuri.

JUHTPANEELI ÜLEVAADE
1. �SEES/VÄLJAS (ON/OFF): Hoidke 

1 sekund, et sisse või välja lülitada.
2. TIMER: 15 minutit — 10 tundi.
3. �IONIC (sõltub mudelist): 

Olemas mudelil I3.  
Pole saadaval mudelil T2. 
1, 3 tundi või alati sisse lülitatud.

4. KUUMUS (HEAT): 
	· VÄLJAS — toatemperatuur
	· 37 °C (98 °F) — naha 

ja mäluporolooniga 
suusasaabaste jaoks

	· 45 °C (113 °F) — 
keskmine kuumus

	· 60 °C (140 °F) — kõrge 
kuumus kiireks kuivatamiseks

5. ÕHUVÕNKED (AIRFLOW):
	· 1–5 kiirust
	· 1 vaikne režiim
	· 5 tornaado režiim
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TÕRKEOTSING JA VEAKOODID
3 PUNAST LED-i vilguvad 5 sekundit ja seejärel kustuvad.
Ülekuumenemine õhuringluse puudumise tõttu. Veenduge, et õhu sisse- ja 
väljalaskeavad oleksid avatud. Kontrollige, kas riidepuu ja seina puhul on avatud 
vähemalt kaks õhuava. Taaskäivitage seade. Kui probleem püsib, võtke ühendust 
klienditoega.

1 PUNANE LED (37 LED) vilgub 5 sekundit ja seejärel kustub.
Turvakaitse. Kütteseadme andur ei tööta — võtke ühendust klienditoega..

5 SINIST LED-i vilguvad 5 sekundit ja seejärel kustuvad.
Mootor on defektne või ei saa töötada — võtke ühendust klienditoega.

OLULINE OHUTUSTEAVE
Ärge kunagi proovige elektriseadet ise parandada!
See seade on varustatud polariseeritud pistikuga (üks laba on teisest laiem). 
Elektrilöögi ohu vähendamiseks on see pistik mõeldud sobima polariseeritud 
pistikupessa ainult ühel viisil. Kui see ei sobi, võtke ühendust kvalifitseeritud 
elektrikuga. Ärge mingil juhul muutke pistikut.

SERTIFIKAADID
Mudelid
H-OCT-WST, 
H-HAN-WST, 
H-WAL-WST, 
H-OCT-BST, 
H-HAN-BST, 
H-WAL-BST, 

H-OCT-WIO, 
H-HAN-WIO, 
H-WAL-WIO, 
H-OCT-BIO, 
H-HAN-BIO, 
H-WAL-BIO, 

H-WB4-BIO, 
H-WFA-WST, 
H-WFA-BST, 
H-WFA-WIO, 
H-WFA-BIO, 
H-HFA-WST, 

H-HFA-BST, 
H-HFA-BIO, 
H-HFA-BIO

Vastab UL standardile 499, sertifitseeritud CSA standardi C22.2 nr 64 kohaselt

TEHNILISED ANDMED
Pingevarustus: 
See toode on toodetud kahes versioonis.
	· Euroopa versioon: 220 V ~ 50 Hz
	· USA versioon: 125 V ~ 60 Hz

Võimsus: 700 W
Kaitseklass: II

https://hedgehogdryer.com/
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REGISTREERI OMA TOODE 
ET SAADA 2-AASTANE GARANTII!

Ilusat ja kuiva päeva! 
Team Hedgehog

www.hedgehogdryer.com/warranty

Abi, nõuannete ja teiste toodete kohta vaadake  
www.hedgehogdryer.com 

© 2025 Hedgehog AS. Kõik õigused kaitstud. 
Hedgehog ja Hedgehogi logo on Hedgehog AS kaubamärgid, registreeritud Norras ja teistes riikides. 

Kõik tehnoloogiad ja disainilahendused on patenteeritud.

https://hedgehogdryer.com/
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SVEIKI ATVYKĘ Į HEDGEHOG ŠEIMĄ!
Džiaugiamės galėdami jus pasveikinti „Hedgehog“ pasaulyje.

„Hedgehog Dryer“ kuria apdovanojimus pelniusius, aukštos kokybės džiovinimo 
sprendimus, sujungdama inovacijas, dizainą ir pažangiausias technologijas. 
Mūsų gaminiai derina galingą veikimą su elegantiška, lengva konstrukcija, 

užtikrindami greitus ir efektyvius rezultatus kiekvieną kartą.
Prieš naudodami atidžiai perskaitykite šį vadovą ir išsaugokite jį ateičiai. 

Kadangi esame šeimos įmonė, nuolat siekianti tobulėjimo, mums labai svarbi 
jūsų nuomonė!

Pasidalinkite savo atsiliepimais ar klausimais el. paštu 
info@hedgehogdryer.com.

Mėgaukitės gyvenimu! 
—Hedgehog šeima

SUKURTA HEMSEDALIO MIESTE, NORVEGIJOJE

https://hedgehogdryer.com/
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SAUGOS NURODYMAI
Svorio apribojimai HANGER ir 
WALL modeliams
	· Nedžiovinkite sunkių batų, tokių kaip 

slidinėjimo batai, ant HANGER ar WALL. 
Šiam tikslui naudokite OCTOPUS arba 
BUDDY modelį.

	· Neviršykite 8,8 svarų (4 kg) bendros 
apkrovos ant Hedgehog Hanger ar Wall.

	· Neviršykite 1,1 svaro (0,5 kg) vienam 
smaigui, šakai ar atramai, kad 
išvengtumėte lūžių.

Naudojimo apribojimai
	· Džiovintuvo ventiliatoriaus blokas 

neturėtų būti naudojamas asmenų, 
turinčių motorikos sutrikimų (įskaitant 
vaikus), pažintinių funkcijų sutrikimų ar 
neturinčių reikiamos patirties bei žinių.

	· Vaikai visada turi būti prižiūrimi, kad 
nepradėtų žaisti su prietaisu.

Elektros sauga
	· Prijunkite prietaiso maitinimo laidą prie 

saugios elektros lizdo prieš naudodami.
	· Jei maitinimo laidas pažeistas, prietaiso 

nenaudokite.
	· Užtikrinkite, kad prie tos pačios elektros 

grandinės nebūtų prijungti kiti prietaisai, 
kad išvengtumėte perkrovos.

	· Neleiskite, kad maitinimo laidas liestis 
prie džiovintuvo.

	· Neneškite prietaiso už elektros laido.
	· Atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo, kai 

jo nenaudojate.

Saugus naudojimas
	· Šis prietaisas skirtas naudoti tik 

patalpose.
	· Nelieskite prietaiso, kol jis džiovina, nes 

jis gali įkaisti.
	· Niekada neuždenkite prietaiso, 

neužblokuokite oro įėjimo ar išėjimo 
angų ir nekiškite daiktų į jas.

	· Nenaudokite prietaiso arti vandens ar 
patalpose, kuriose yra didelė drėgmė, 
pvz., voniose, baseinuose, dušuose ar 
prie kriauklių.

	· Prietaiso negalima panardinti į vandenį 
ar kitus skysčius.

	· Jei prietaisas pateko į kontaktą su 
vandeniu, nedelsiant ištraukite kištuką iš 
elektros lizdo.

Priežiūra ir remontas
	· Nenaudokite nustatymų ir (ar) priedų, 

kurie buvo pakeisti arba nepatvirtinti 
gamintojo.

	· Jei prietaisas sulūžo, pažeistas ar 
neveikia tinkamai, jo nenaudokite. 
Nedelsiant nutraukite naudojimą ir 
kreipkitės į klientų aptarnavimą.

	· Arba išmeskite prietaisą, arba kreipkitės 
į pardavimo vietą.

WEEE atliekos – Būkite draugiški 
gamtai

	· Šis gaminys laikomas 
elektros ir elektroninės 
įrangos atliekomis (WEEE) 
ir turi būti utilizuotas kaip 
elektronikos atliekos 
tinkamoje perdirbimo 
vietoje.

	· Išsamesnės informacijos apie šio gaminio 
perdirbimą teiraukitės savivaldybėje, 
vietinėje atliekų tvarkymo tarnyboje arba 
parduotuvėje, kurioje jis buvo įsigytas.

	· Pagal ES direktyvas 2012/19/ES ir 
2006/66/EB.

https://hedgehogdryer.com/
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HEDGEHOG BUDDY
Surinkimo instrukcija
1.	 Uždėkite antgalį ant 

ventiliatoriaus bloko (tik vienas 
teisingas būdas).

2.	Susukite visus vamzdelius. 
Įspėjimas! Nepriveržkite per 
stipriai!

3.	Sujunkite dalis spustelėdami. 
Įspėjimas! Nepriveržkite per 
stipriai!

4.	Prisukite ventiliatoriaus sieninį 
laikiklį. Jei gręžiate: naudokite 
6 mm grąžtą, išgręžkite 30 
mm gylio skylę ir įdėkite 
išsiplečiantį varžtą.

5.	Pakabinkite surinktą 
džiovintuvą ir pažymėkite vietą 
ant sienos pieštuku.

6.	Nuimkite ir atskirkite sieninius 
laikiklius, tada prisukite 
laikiklius prie sienos.

7.	 Tvirtai užkabinkite surinktą 
sieninį džiovintuvą ant laikiklių, 
užtikrindami, kad elektros 
laidas būtų tinkamai padėtas 
laikiklių viduje.

Kaip naudoti
1.	 Pakabinkite pirštinę, kumštinę ar batą ant smaigalio.
2.	Įkiškite žarnas į batus.
3.	Atidarykite oro angas (stumkite aukštyn).
4.	 Įjunkite prietaisą.

ĮSPĖJIMAI
1.	 Neviršykite 0,5 kg vienam smaigui.
2.	Visada palikite bent vieną atvirą oro angą, kad išvengtumėte perkaitimo.
3.	Odą ar kitą jautrią medžiagą džiovinkite kambario temperatūroje arba 

37 °C (98 °F).
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HEDGEHOG BUDDY 4X4
Surinkimo instrukcija
1.	 Uždėkite antgalį ant 

ventiliatoriaus bloko (tik vienas 
teisingas būdas).

2.	Susukite visus vamzdelius. 
Įspėjimas! Nepriveržkite per 
stipriai!

3.	Sujunkite dalis spustelėdami. 
Įspėjimas! Nepriveržkite per 
stipriai!

4.	Prisukite ventiliatoriaus sieninį 
laikiklį. Jei gręžiate: naudokite 
6 mm grąžtą, išgręžkite 
30 mm gylio skylę ir įdėkite 
išsiplečiantį varžtą.

5.	Pakabinkite surinktą 
džiovintuvą ir pažymėkite vietą 
ant sienos pieštuku.

6.	Nuimkite ir atskirkite sieninius 
laikiklius, tada prisukite 
laikiklius prie sienos.

7.	 Tvirtai užkabinkite surinktą 
sieninį džiovintuvą ant laikiklių, 
užtikrindami, kad elektros 
laidas būtų tinkamai padėtas 
laikiklių viduje.

Kaip naudoti
1.	 Pakabinkite pirštinę, kumštinę ar batą ant smaigalio.
2.	Įkiškite žarnas į batus.
3.	Atidarykite oro angas (stumkite aukštyn).
4.	 Įjunkite prietaisą.

ĮSPĖJIMAI
1.	 Neviršykite 0,5 kg vienam smaigui.
2.	Visada palikite bent vieną atvirą oro angą, kad išvengtumėte perkaitimo.
3.	Odą ar jautrias medžiagas džiovinkite 37 °C (98 °F) arba kambario 

temperatūroje.
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HEDGEHOG WALL
Surinkimo instrukcija
1.	 Uždėkite antgalį ant 

ventiliatoriaus bloko (tik vienas 
teisingas būdas).

2.	Susukite visus vamzdelius. 
Įspėjimas! Nepriveržkite per 
stipriai!

3.	Sujunkite dalis spustelėdami. 
Įspėjimas! Nepriveržkite per 
stipriai!

4.	Prisukite ventiliatoriaus sieninį 
laikiklį. Jei gręžiate: naudokite 
6 mm grąžtą, išgręžkite 30 mm 
gylio skylę ir įdėkite išsiplečiantį 
varžtą.

5.	Pakabinkite surinktą džiovintuvą 
ir pažymėkite vietą ant sienos 
pieštuku.

6.	Nuimkite ir atskirkite sieninius 
laikiklius, tada prisukite laikiklius 
prie sienos.

7.	 Tvirtai užkabinkite surinktą 
sieninį džiovintuvą ant laikiklių, 
užtikrindami, kad elektros laidas 
būtų tinkamai padėtas laikiklių 
viduje.

Kaip naudoti
1.	 Pakabinkite pirštinę, kumštinę ar batą ant smaigalio.
2.	Atidarykite oro angas (stumkite aukštyn).
3.	 Įjunkite prietaisą.

ĮSPĖJIMAI
1.	 Neviršykite 0,5 kg vienam smaigui.
2.	Visada palikite bent vieną atvirą oro angą, kad išvengtumėte perkaitimo.
3.	Odą ar jautrias medžiagas džiovinkite 37 °C (98 °F) arba kambario 

temperatūroje.
4.	Niekada nedžiovinkite slidinėjimo batų su Hedgehog Wall — jie per sunkūs!

https://hedgehogdryer.com/
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HEDGEHOG HANGER
Surinkimo instrukcija
1.	 Prisukite kablį prie 

ventiliatoriaus bloko. 
Priveržkite su veržliarakčiu.

2.	Uždėkite antgalį ant 
ventiliatoriaus bloko (tik 
vienas teisingas būdas).

3.	Susukite visus vamzdelius. 
Įspėjimas! Nepriveržkite 
per stipriai!

4.	Sujunkite dalis spustelėdami. 
Įspėjimas! Nepriveržkite 
per stipriai!

Kaip naudoti
1.	 Pakabinkite pirštinę, 

kumštinę ar batą ant 
smaigalio.

2.	Atidarykite oro angas 
(stumkite aukštyn).

3.	 Įjunkite prietaisą.

ĮSPĖJIMAI
1.	 Neviršykite 0,5 kg vienam 

smaigui.
2.	Visada palikite bent vieną 

atvirą oro angą, kad 
išvengtumėte perkaitimo.

3.	Odą ar jautrias medžiagas 
džiovinkite 37 °C (98 °F) arba kambario temperatūroje.

4.	Niekada nedžiovinkite slidinėjimo batų su Hedgehog Hanger — jie per 
sunkūs!

https://hedgehogdryer.com/
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HEDGEHOG OCTOPUS
Surinkimo instrukcija
Prisukite ventiliatoriaus sieninį laikiklį. 
Jei gręžiate: naudokite 6 mm grąžtą, 
gręžkite 30 mm gylio skylę ir įdėkite 
išsiplėtimo varžtą.

Kaip naudoti
1.	 Įdėkite žarnas į batus.
2.	Įjunkite prietaisą.

ĮSPĖJIMAI
Džiovinant odinius ar prigludusius 
slidinėjimo batus naudokite tik 37 °C 
(98 °F) arba kambario temperatūrą.

VALDYMO SKYDELIO 
APŽVALGA
1. �ON/OFF: palaikykite 1 sekundę, kad 

įjungtumėte arba išjungtumėte.
2. TIMER: nuo 15 minučių iki 10 valandų.
3. �IONIC (priklauso nuo modelio):  

Yra modelyje I3.  
Nėra modelyje T2.  
1, 3 val. arba nuolat įjungtą 
režimą.

4. HEAT: 
	· OFF — kambario temperatūra
	· 37 °C (98 °F) — odiniams 

ir atminties putplasčio 
slidinėjimo batams

	· 45 °C (113 °F) — 
vidutinė temperatūra

	· 60 °C (140 °F) —
aukšta temperatūra 
greitesniam džiovinimui

5. AIRFLOW:
	· 1–5 greičiai
	· 1 tylus režimas
	· 5 tornadas režimas
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GEDIMŲ ŠALINIMAS IR KLAIDŲ KODAI
3 raudoni LED mirksi 5 sek. ir išsijungia.
Perkaitimas dėl oro cirkuliacijos stokos. Įsitikinkite, kad įėjimas ir išėjimas atviri. 
Patikrinkite, ar pakaboje bei sienoje atidarytos bent dvi ar daugiau oro angų. 
Paleiskite prietaisą iš naujo. Jei problema išlieka, kreipkitės į klientų aptarnavimą.

1-as raudonas LED (37 LED) mirksi 5 sek. ir išsijungia.
Saugumo apsauga. Šildymo jutiklis neveikia — kreipkitės į klientų aptarnavimą.

5 mėlyni LED mirksi 5 sek. ir išsijungia.
Variklis sugedęs arba neveikia — kreipkitės į klientų aptarnavimą.

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA
Niekada nebandykite patys taisyti elektros prietaiso!
Šis prietaisas turi poliarizuotą kištuką (vienas kontaktas platesnis už kitą). 
Siekiant sumažinti elektros smūgio riziką, šis kištukas skirtas įstatyti tik viena 
kryptimi į poliarizuotą lizdą. Jei vis tiek netinka, kreipkitės į kvalifikuotą elektriką. 
Niekada nemodifikuokite kištuko.

SERTIFIKATAI
Modeliai
H-OCT-WST, 
H-HAN-WST, 
H-WAL-WST, 
H-OCT-BST, 
H-HAN-BST, 
H-WAL-BST, 

H-OCT-WIO, 
H-HAN-WIO, 
H-WAL-WIO, 
H-OCT-BIO, 
H-HAN-BIO, 
H-WAL-BIO, 

H-WB4-BIO, 
H-WFA-WST, 
H-WFA-BST, 
H-WFA-WIO, 
H-WFA-BIO, 
H-HFA-WST, 

H-HFA-BST, 
H-HFA-BIO, 
H-HFA-BIO

Atitinka UL Std. 499, sertifikuota pagal CSA Std. C22.2 Nr. 64

TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimo įtampa: 
Šis produktas gaminamas dviejų versijų.
	· Europos versija: 220 V ~ 50 Hz
	· JAV versija: 125 V ~ 60 Hz

Galia: 700 W
Apsaugos klasė: II

https://hedgehogdryer.com/
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UŽREGISTRUOKITE SAVO GAMINĮ 
KAD GAUTUMĖTE 2 METŲ GARANTIJĄ!

Linkime malonios, sausos dienos! 
Hedgehog komanda

www.hedgehogdryer.com/warranty

Pagalbai, patarimams ir kitiems produktams žiūrėkite  
www.hedgehogdryer.com 

© 2025 Hedgehog AS. Visos teisės saugomos. 
Hedgehog ir Hedgehog logotipas yra registruoti Hedgehog AS prekių ženklai Norvegijoje ir kitose šalyse.

Visa technologija ir dizainas yra patentuoti.

https://hedgehogdryer.com/
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LAIPNI LŪDZAM HEDGEHOG ĢIMENĒ!
Mēs ar prieku sveicam jūs Hedgehog pasaulē.

Hedgehog Dryer izstrādā godalgotus, augstākās kvalitātes žāvēšanas 
risinājumus, apvienojot inovācijas, dizainu un modernākās tehnoloģijas. 

Mūsu produkti apvieno jaudīgu veiktspēju ar elegantu, vieglu konstrukciju — 
nodrošinot ātrus un efektīvus rezultātus ikreiz.

Lūdzu, rūpīgi izlasiet šo lietošanas instrukciju pirms ierīces lietošanas un 
saglabājiet to turpmākai atsaucei. Kā ģimenes uzņēmums, kas ir apņēmies 

nepārtraukti pilnveidoties, mēs labprāt uzklausīsim jūsu atsauksmes!
Dalieties ar savām atsauksmēm vai jautājumiem, rakstot uz 

info@hedgehogdryer.com.
Izbaudiet dzīvi! 

—Hedgehog ģimene

IZSTRĀDĀTS HEMSEDALĀ, NORVĒĢIJĀ

https://hedgehogdryer.com/
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DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
Svara ierobežojumi HANGER 
un WALL modeļiem
	· Nesusiniet smagus zābakus, piemēram, 

slēpošanas zābakus, uz HANGER 
vai WALL. Šim nolūkam izmantojiet 
OCTOPUS vai BUDDY modeli.

	· Nepārsniedziet 8,8 lbs (4 kg) kopējo 
svaru uz Hedgehog Hanger vai Wall.

	· Nepārsniedziet 1,1 lbs (0,5 kg) uz katra 
tapas, zara vai roktura, lai izvairītos no 
bojājumiem.

Lietošanas ierobežojumi
	· Žāvētāja ventilatora ierīci nedrīkst 

izmantot personas ar traucētām 
motoriskām prasmēm (ieskaitot 
bērnus), kognitīviem traucējumiem vai 
nepietiekamām zināšanām un pieredzi.

	· Bērni vienmēr ir jāpieskata, lai 
nodrošinātu, ka viņi nespēlējas ar ierīci.

Elektriskā drošība
	· Pirms lietošanas pievienojiet ierīces 

strāvas vadu drošai kontaktligzdai.
	· Ja strāvas vads ir jebkādā veidā bojāts, 

neizmantojiet ierīci.
	· Nodrošiniet, lai tajā pašā elektrotīkla 

ķēdē nebūtu pievienotas citas ierīces, lai 
izvairītos no pārslodzes.

	· Neļaujiet strāvas vadam nonākt saskarē 
ar žāvētāju.

	· Nenesiet ierīci, turot to aiz strāvas vada.
	· Atvienojiet ierīci no kontaktligzdas, kad 

tā netiek izmantota.

Droša ekspluatācija
	· Šī ierīce ir paredzēta tikai lietošanai 

telpās.
	· Nekad nepieskarieties ierīcei žāvēšanas 

laikā, jo tā var sakarst.
	· Nekad neapsedziet ierīci un neaizsedziet 

gaisa ieplūdes vai izplūdes atveres, kā 
arī neievietojiet tajās priekšmetus.

	· Nekad nelietojiet ierīci ūdens tuvumā 
vai telpās ar augstu mitrumu, piemēram, 
vannas istabās, baseinos, dušās vai 
izlietnēs.

	· Ierīci nedrīkst iegremdēt ūdenī vai citos 
šķidrumos.

	· Ja ierīce nonāk saskarē ar ūdeni, 
nekavējoties izraujiet kontaktdakšu no 
rozetes.

Apkope un remonts
	· Nelietojiet iestatījumus un/vai 

piederumus, kas ir modificēti vai nav 
apstiprināti ražotāja.

	· Ja ierīce ir salūzusi, bojāta vai 
nedarbojas pareizi, nelietojiet to. 
Nekavējoties pārtrauciet lietošanu un 
sazinieties ar klientu atbalstu.

	· Ierīci izmetiet vai nogādājiet atpakaļ 
pārdošanas vietā.

WEEE atkritumi – esiet draudzīgi 
dabai

	· Šis produkts tiek 
uzskatīts par Elektrisko 
un elektronisko iekārtu 
atkritumiem (WEEE) un ir 
jāizmet kā elektroniskie 
atkritumi atbilstošā 
pārstrādes vietā.

	· Lai iegūtu sīkāku informāciju 
par šī produkta pārstrādi, 
sazinieties ar pašvaldību, 
vietējo atkritumu 
apsaimniekošanas dienestu 
vai veikalu, kur tas iegādāts.

	· Saskaņā ar ES Direktīvām 
2012/19/ES un 2006/66/EK.

https://hedgehogdryer.com/
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HEDGEHOG BUDDY
Montāžas instrukcijas
1.	 Uzslidiniet uzgali uz ventilatora 

bloka (tikai vienā pareizā veidā).
2.	Savienojiet visas caurules, 

pieskrūvējot tās kopā. 
Brīdinājums! Nepieskrūvējiet 
pārāk cieši!

3.	Savienojiet detaļas, līdz 
tās ieklikšķ. Brīdinājums! 
Nepārspīlējiet!

1.	 Piestipriniet ventilatora sienas 
turētāju. Ja urbjat: izmantojiet 
6 mm urbja uzgali, urbiet 
30 mm dziļumā un ievietojiet 
dībeļskrūvi.

2.	Pakariet pilnu žāvētāju un 
atzīmējiet vietu uz sienas ar 
zīmuli.

3.	Noņemiet un atvienojiet sienas 
turētājus, tad pieskrūvējiet tos 
pie sienas.

4.	Piestipriniet pilnu žāvētāju pie 
turētājiem, pārliecinoties, ka 
strāvas vads ir pareizi ievietots 
turētājā.

Kā lietot
1.	 Pakariet dūraiņus, cimdu vai 

apavu uz tapas.
2.	Ievietojiet šļūtenes apavos.
3.	Atveriet ventilācijas atveres (pavelciet uz augšu).
4.	 Ieslēdziet ierīci.

BRĪDINĀJUMI
1.	 Nepārsniedziet 0,5 kg uz katras tapas.
2.	Vienmēr atstājiet vismaz vienu ventilācijas atveri atvērtu, lai izvairītos no 

pārkaršanas.
3.	Ādu vai citus jutīgus materiālus žāvējiet istabas temperatūrā vai pie 37 °C (98 °F).
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HEDGEHOG BUDDY 4X4
Montāžas instrukcijas
1.	 Uzslidiniet uzgali uz ventilatora 

bloka (tikai vienā pareizā 
veidā).

2.	Pieskrūvējiet visas caurules 
kopā. Brīdinājums! 
Nepārvelciet!

3.	Savienojiet detaļas, līdz 
tās noklikšķ. Brīdinājums! 
Nepārvelciet!

4.	Pieskrūvējiet ventilatora 
sienas stiprinājumu. Ja urbjat: 
izmantojiet 6 mm urbi, urbiet 
30 mm dziļumā un ievietojiet 
dībeļa skrūvi.

5.	Piekariniet pilnībā samontēto 
žāvētāju un atzīmējiet vietu uz 
sienas ar zīmuli.

6.	Noņemiet sienas stiprinājumus, 
pēc tam pieskrūvējiet tos pie 
sienas.

7.	 Piestipriniet pilnībā 
samontēto sienas žāvētāju pie 
stiprinājumiem, pārliecinoties, 
ka elektriskais vads ir pareizi 
ievietots stiprinājumos.

Kā lietot
1.	 Pakariet dūraini, cimdu vai apavu uz tapas.
2.	Ievietojiet šļūtenes apavos.
3.	Atveriet ventilācijas atveres (pavelciet uz augšu).
4.	 Ieslēdziet ierīci.

BRĪDINĀJUMI
1.	 Nepārsniedziet 0,5 kg uz vienas tapas.
2.	Vienmēr atstājiet vismaz vienu ventilācijas atveri atvērtu, lai izvairītos no 

pārkaršanas.
3.	Ādas vai jutīgus materiālus žāvējiet 37 °C (98 °F) temperatūrā vai istabas 

temperatūrā.
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HEDGEHOG WALL
Montāžas instrukcijas
1.	 Uzslidiniet uzgali uz ventilatora 

bloka (tikai vienā pareizā veidā).
2.	Pieskrūvējiet visas caurules 

kopā. Brīdinājums! 
Nepārvelciet!

3.	Savienojiet detaļas, līdz 
tās noklikšķ. Brīdinājums! 
Nepārvelciet!

4.	Pieskrūvējiet ventilatora 
sienas stiprinājumu. Ja urbjat: 
izmantojiet 6 mm urbi, urbiet 
30 mm dziļumā un ievietojiet 
dībeļa skrūvi.

5.	Piekariniet pilnībā samontēto 
žāvētāju un atzīmējiet vietu uz 
sienas ar zīmuli.

6.	Noņemiet sienas stiprinājumus, 
pēc tam pieskrūvējiet tos pie 
sienas.

7.	 Piestipriniet pilnībā 
samontēto sienas žāvētāju pie 
stiprinājumiem, pārliecinoties, 
ka elektriskais vads ir pareizi 
ievietots stiprinājumos.

Kā lietot
1.	 Pakariet dūraini, cimdu vai apavu uz tapas.
2.	Atveriet ventilācijas atveres (pavelciet uz augšu).
3.	 Ieslēdziet ierīci.

BRĪDINĀJUMI
1.	 Nepārsniedziet 0,5 kg uz vienas tapas.
2.	Vienmēr atstājiet vismaz vienu ventilācijas atveri atvērtu, lai izvairītos no 

pārkaršanas.
3.	Ādas vai jutīgus materiālus žāvējiet 37 °C (98 °F) temperatūrā vai istabas 

temperatūrā.
4.	Nekad nežāvējiet slēpošanas zābakus ar Hedgehog Wall — tie ir pārāk 

smagi!

https://hedgehogdryer.com/
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HEDGEHOG HANGER
Montāžas instrukcijas
1.	 Pieskrūvējiet āķi ventilatora 

blokā. Pievelciet ar atslēgu.
2.	Uzslidiniet uzgali uz 

ventilatora bloka (tikai vienā 
pareizā veidā).

3.	Pieskrūvējiet visas caurules 
kopā. Brīdinājums! 
Nepārvelciet!

4.	Savienojiet detaļas, līdz 
tās noklikšķ. Brīdinājums! 
Nepārvelciet!

Kā lietot
5.	Pakariet dūraini, cimdu vai 

apavu uz tapas.
6.	Atveriet ventilācijas atveres 

(pavelciet uz augšu).
7.	 Ieslēdziet ierīci.

BRĪDINĀJUMI
1.	 Nepārsniedziet 0,5 kg uz 

vienas tapas.
2.	Vienmēr atstājiet vismaz 

vienu ventilācijas atveri 
atvērtu, lai izvairītos no 
pārkaršanas.

3.	Ādas vai jutīgus materiālus 
žāvējiet 37 °C (98 °F) 
temperatūrā vai istabas temperatūrā.

4.	Nekad nežāvējiet slēpošanas zābakus ar Hedgehog Hanger — tie ir pārāk 
smagi!

https://hedgehogdryer.com/
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HEDGEHOG OCTOPUS
Montāžas instrukcijas
Pieskrūvējiet ventilatora sienas 
stiprinājumu. Ja urbjat: izmantojiet 6 mm 
urbi, urbiet 30 mm dziļumā un ievietojiet 
dībeļa skrūvi.

Kā lietot
1.	 Ievietojiet šļūtenes apavos.
2.	Ieslēdziet ierīci.

BRĪDINĀJUMI
Ādas vai pielāgotus slēpošanas zābakus 
žāvējiet tikai 37 °C (98 °F) vai istabas 
temperatūrā.

PĀRSKATS PAR VADĪBAS 
PANELI
1. �ON/OFF: ospiediet un turiet 1 sekundi, 

lai ieslēgtu vai izslēgtu.
2. TIMER: 15 minūtes — 10 stundas
3. �IONIC (atkarībā no modeļa): 

Pieejams modelī I3.  
Nav pieejams modelī T2.  
1, 3 stundas vai nepārtraukti 
ieslēgts.

4. HEAT: 
	· OFF — istabas temperatūra
	· 37 °C (98 °F) — ādai 

un atmiņas putu 
slēpošanas zābakiem

	· 45 °C (113 °F) — vidēja 
temperatūra

	· 60 °C (140 °F) — augsta 
temperatūra ātrākai žāvēšanai

5. AIRFLOW:
	· 1–5 ātrumi
	· 1 klusais režīms
	· 5 tornado režīms

80
 - 

85
 c

m

�
� ∞

1 
2 

3 
4 

5 
6 

8 

10 
37°С 45°С 60°С

1

4

52

3

https://hedgehogdryer.com/


27hedgehogdryer.com

La
tv

ie
šu

PROBLĒMU NOVĒRŠANA UN KĻŪDU KODI
3 sarkanie LED mirgo 5 sekundes un izslēdzas.
Pārkaršana nepietiekamas gaisa cirkulācijas dēļ. Pārliecinieties, ka ieplūdes un 
izplūdes atveres ir atvērtas. Pārbaudiet, vai Hanger vai Wall ir atvērtas vismaz 
divas ventilācijas atveres. Restartējiet ierīci. Ja problēma turpinās, sazinieties ar 
klientu atbalstu.
1 sarkanais LED (37 LED) mirgo 5 sekundes un izslēdzas.
Drošības aizsardzība. Temperatūras sensors nedarbojas — sazinieties ar klientu 
atbalstu.
5 zilie LED mirgo 5 sekundes un izslēdzas.
Motors ir bojāts vai nedarbojas — sazinieties ar klientu atbalstu.

SVARĪGA DROŠĪBAS INFORMĀCIJA
Nemēģiniet pats remontēt elektrisko ierīci!
Šai ierīcei ir polarizēts kontaktdakša (viena spailīte ir platāka par otru). Lai 
samazinātu elektriskās strāvas trieciena risku, šī kontaktdakša paredzēta 
ievietošanai polarizētā rozetē tikai vienā veidā. Ja tā tomēr neder, sazinieties ar 
kvalificētu elektriķi. Nekādā gadījumā nemodificējiet kontaktdakšu.

SERTIFIKĀCIJA
Modeļi
H-OCT-WST, 
H-HAN-WST, 
H-WAL-WST, 
H-OCT-BST, 
H-HAN-BST, 
H-WAL-BST, 

H-OCT-WIO, 
H-HAN-WIO, 
H-WAL-WIO, 
H-OCT-BIO, 
H-HAN-BIO, 
H-WAL-BIO, 

H-WB4-BIO, 
H-WFA-WST, 
H-WFA-BST, 
H-WFA-WIO, 
H-WFA-BIO, 
H-HFA-WST, 

H-HFA-BST, 
H-HFA-BIO, 
H-HFA-BIO

Atbilst UL standartam 499, sertificēts saskaņā ar CSA standartu C22.2 Nr. 64

TEHNISKIE DATI
Sprieguma padeve: 
Šis produkts tiek ražots divās versijās.
	· Eiropas versija: 220 V ~ 50 Hz
	· ASV versija: 125 V ~ 60 Hz

Jauda: 700 W
Aizsardzības klase: II

https://hedgehogdryer.com/
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REĢISTRĒJIET SAVU PRODUKTU 
LAI SAŅEMTU 2 GADU GARANTIJU!

Lai jums patīkama, sausa diena! 
Hedgehog komanda

www.hedgehogdryer.com/warranty

Atbalstam, padomiem un citiem produktiem skatiet  
www.hedgehogdryer.com 
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